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(Forberedande akter)

EUROPEISKA CENTRALBANKEN

EUROPEISKA CENTRALBANKEN

EUROPEISKA CENTRALBANKENS YTTRANDE
av den 7 april 2011

om ett forslag till férordning om antagande av tekniska krav for betalningar och autogireringar i
euro

(CON/2011/32)
(2011/C 155/01)

Inledning och rittslig grund

Den 28 januari 2011 mottog Europeiska centralbanken (ECB) en begiran fran Europeiska unionens rdd om
ett yttrande over ett forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om antagande av tekniska krav
for betalningar och autogireringar i euro och om édndring av forordning (EG) nr 924/2009 (') (nedan kallat
forslaget till forordning).

ECB:s behorighet att avge ett yttrande grundas pd artiklarna 127.4 och 282.5 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt eftersom forslaget till forordning innehdller bestimmelser som beror den grund-
laggande uppgiften for Europeiska centralbankssystemets (ECBS) att frimja val fungerande betalningssystem i
enlighet med artikel 127.2 i fordraget. I enlighet med artikel 17.5 forsta meningen i arbetsordningen for
Europeiska centralbanken har detta yttrande antagits av ECB-radet.

Allminna kommentarer

ECB vilkomnar och stoder EU-kommissionens forslag att med hjilp av en forordning faststilla ett sista
datum d& overgdngen till betalningar och autogireringar inom det gemensamma eurobetalningsomréidet
(Sepa) ska vara genomford. ECB och Eurosystemet har upprepade ginger pdpekat att man, for att fullt ut
utnyttja de fordelar som Sepa erbjuder, behover faststilla ett ambitiost men realistiskt slutdatum da over-
gangen till betalningar och autogireringar enligt Sepa ska vara genomford. Sepa-projektet kan potentiellt
leda till avsevirda fordelar, men det marknadsdrivna tillvigagdngssitt som man for nirvarande anvinder har
inte varit helt framgédngsrikt. Den rddande ovissheten pd marknaden, det allmint svdra ekonomiska klimatet,
nackdelarna med att vara foregdngare i en nitverksverksamhet, de dubbla kostnaderna for driften av sévil
Sepa-systemet som de aldre betalningssystemen har fatt manga marknadsaktorer, sdrskilt pa utbudssidan, att
kriva att ett slutdatum for Gvergdngen till Sepa ska faststillas genom EU-lagstiftning. En unionsrittsakt som
har allmin giltighet, ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater dr darfor av
avgorande betydelse for en framgédngsrik Gvergdng till Sepa, ett projekt som annars skulle 16pa risken att
misslyckas.

Specifika kommentarer

ECB har vid flera tillfillen papekat behovet av tydliga riktlinjer avseende formedlingsavgifter for autogire-
ringar (%). Genom artiklarna 6 och 7 i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 924/2009 av den

(') KOM(2010) 775 slutlig.

(%) Se Joint statement by the European Commission and the European Central Bank clarifying certain principles underlying a future
SEPA direct debit (SDD) business model, mars 2009, och Single Euro Payments Area, seventh progress report, beyond theory
into practice, oktober 2010, s. 17, finns pa ECB:s webbplats http://www.ecb.europa.eu
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16 september 2009 om gransoverskridande betalningar i gemenskapen och om upphivande av forordning
(EG) nr 2560/2001 (') infordes en tillfallig formedlingsavgift for grinsoverskridande autogireringar och ett
tillfalligt godkdnnande av formedlingsavgifter for nationella autogireringar. Bida dessa artiklar kommer att
upphora att gilla den 1 november 2012, och for att undvika ett rattsligt vakuum som forsvarar 6vergdngen
till Sepa-autogireringar ar det viktigt att man uppnér en ldngsiktig 16sning avseende férmedlingsavgifter for
autogireringar. Artikel 6 i forslaget till forordning om formedlingsavgifter for autogireringar bidrar till att
uppné rttssikerhet.

I de fall dir ECB rekommenderar att den foreslagna férordningen ska dndras anges de specifika forslagen i
bilagan atfoljt av en forklaring.

Utfdrdat i Frankfurt am Main den 7 april 2011.

Jean-Claude TRICHET
ECB:s ordférande

() EUT L 266, 9.10.2009, s. 11.
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BILAGA

Andringsforslag

Kommissionens forslag

ECB:s dndringsforslag ()

Andring 1

Skil 2 forsta meningen i forslaget till férordning

"Det dr mycket viktigt savil ekonomiskt och monetirt som
politiskt att Sepa blir en framgang.”

"Det dr mycket viktigt savil ekonomiskt och menetirtsom
politiskt att Sepa blir en framgdng.”

Motivering

Sepa dr viktigt savil ur ekonomisk och politisk synvinkel, men saknar betydelse for den monetdra politiken varfor ordet "monetdrt”

bor strykas.

Andring 2

Skl 6 tredje meningen samt ny fjarde mening i forslaget till forordning

"Penningdverforingar, internt hanterade betalningar, betal-
ningar av storre belopp mellan betaltjinstleverantorer och
betalningar via mobiltelefoner bor inte omfattas av dessa
regler eftersom dessa betaltjanster inte dr jaimforbara med
betalningar och autogireringar.”

"Penningdverforingar, internt hanterade betalningar betal-

; « srer och
betalningar via mobiltelefoner bor inte omfattas av dessa
regler eftersom dessa betaltjanster inte dr jamforbara med
betalningar och autogireringar enligt definitionen i den
hir forordningen. Betalningstransaktioner som hante-
ras och avvecklas i system for storre betalningar om-
fattas inte heller av den hir forordningen.”

Motivering

ECB foresldr att man ligger till orden “enligt definitionen i den hdr forordningen” for att fortydliga att penningtverforingar, internt
hanterade betalningar m.m. inte dr betalningar och autogireringar enligt forslaget till forordning. For en forklaring av den nya figrde

meningen se ECB:s dndringsforslag 5.

Andring 3

Skil 9 andra meningen i forslaget till forordning

"For att skapa en integrerad marknad for elektroniska eu-
robetalningssystem dr det av avgorande vikt att hanteringen
av betalningar och autogireringar inte stors av tekniska
hinder och utférs inom ramen for ett system vars grund-
laggande regler bor foljas av flertalet betaltjanstleverantorer
i flertalet medlemsstater och vara desamma for savil grins-
overskridande som for rent nationella betalningar och auto-
gireringar.”

"For att skapa en integrerad marknad for elektroniska eu-
robetalningssystem 4r det av avgorande vikt att hanteringen
av betalningar och autogireringar inte stors av tekniska
hinder och utférs inom ramen for ett system vars grund-
laggande regler bor foljas av flertalet betaltjanstleverantorer
i flertalet medlemsstater som har euron som valuta och
vara dr desamma for savil grinsoverskridande som for rent
nationella betalningar och autogireringar.”

Motivering

Driftskompatibilitet ar avgorande for att sikerstalla att betalningar kan hanteras effektivt i hela unionen. De dubbla kraven, d.v.s. att
reglerna giller for sdvl gransoverskridande som for nationella betalningar samt kravet pd att flertalet betaltjinstleverantorer deltar, i
skal 9 och artikel 4.1 i forslaget till forordning, dr viktiga for att garantera att betalningssystemen omfattar hela Europa. Mot
bakgrund av hur de nya betaltjansterna utvecklas bor man inte prioritera ett inkluderande av betaltjdnstleverantérer i medlemsstater
som inte har euron som valuta, eftersom antalet eurobetalningar dr mycket ldgt i vissa av dessa medlemsstater. ECB foresldr darfor
att begrinsa villkoret i artikel 4.1 b (se dndring 14) och dirmed dven skal 9 till flertalet betaltjanstleverantorer i flertalet medlems-
stater som har euron som valuta. Pd si sdtt skulle man dels undvika ooverstigliga svrigheter vid introduktionen av de innovativa
tiansterna for betalningar och autogireringar och dels sikerstalla den EU-overgripande karaktaren.
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Kommissionens forslag

ECB:s dndringsforslag (')

Andring 4

Skdl 16 forsta meningen i forslaget till forordning

"I en del medlemsstater anvinds fortfarande vissa aldre
betalningsinstrument som genomfors som betalningar eller
autogireringar men som har mycket specifika funktioner,
ofta pd grund av historiska eller rattsliga skal.”

I en del medlemsstater anvands fortfarande vissa ildre
betalningsinstrument som genemférs klassas som betal-
ningar eller autogireringar men som har mycket specifika
funktioner, ofta pa grund av historiska eller rattsliga skal.”

Motivering

Detta forslag fortydligar att vissa aldre betalningsinstrument klassas som betalningar eller autogireringar trots att de har mycket
specifika funktioner.

Andring 5
Artikel 1.2b i forslaget till forordning

2. Foljande omfattas inte av denna férordning: ”2.  Foljande omfattas inte av denna forordning:

[-] [...]

b) Betalningstransaktioner som hanteras och utfors i sys-
tem for storre betalningar forutsatt att transaktionen
initieras och mottas av betaltjanstleverantorer.”

b) Betalningstransaktioner som hanteras och utfors i sy-
stem for storre betalningar férutsatt—att—transaktionen

initieras-och-mottas-av-betaljanstleverantorer.”

Motivering

Betalningar som gors i system for storre betalningar har aldrig omfattats av Sepa bor ddrfor inte omfattas av denna forordnings
tillimpningsomrade. Forslaget till forordning bor tydligt fokusera pd massbetalningar eftersom en separat, och betydligt mer
omfattande, unionslagstiftning skulle bli nodvandig om man dven inkluderar system for storre betalningar. Mot bakgrund av hur
komplexa system for stirre betalningar dr, de tekniska utmaningarna som banksektorn skulle stallas infor vid en sddan overgdng
samt att massbetalningar som avvecklas i system for stirre betalningar utgor mindre dn 1 procent av det sammanlagda antalet
massbetalningar inom euroomrddet, ser ECB inget behov av ndgon sddan unionslagstiftning.

Inom ramen for arbetet, enligt artikel 3.1 fjarde strecksatsen och artikel 22 i ECBS-stadgan, som operatorer av komponentsystemet
for det transeuropeiska automatiserade systemet for bruttoavveckling av betalningar i realtid (TARGET2) anser ECB och de nationella
centralbankerna dock att inforandet av 1S020022 XML standarder i TARGET2 har strategisk betydelse.

Andring 6

Artikel 1.2 ¢ i forslaget till forordning

"2.  Foljande omfattas inte av denna forordning: 2. Foljande omfattas inte av denna forordning:

] [.]

¢) Betalningstransaktioner som genomférs med betalkort,
diribland kontantuttag fran ett betalkonto, om de inte
leder till betalningar eller autogireringar till eller frin
betalkonton som identifieras genom unika nationella
kontonummer (Bban) eller internationella kontonummer

(Iban).”

¢) Betalningstransaktioner som genomférs med betalkort,
ddribland kontantuttag fran ett betalkonto, em—de—inte

leder—till-betalningar—eler—autogireringar—til—ellerfran
betall dentifi 1 onell

Motivering

ECB hadller med om att kortbetalningar och kontantuttag inte bor omfattas av forslaget till forordning men att kortbetalningar, med
undantag for kontantuttag fran ett betalkonto, alltid bor leda till betalningar eller autogireringar till eller fran betalkonton som
identifieras genom sitt Bban eller Iban. Kortbetalningar omfattas heller inte av kommissionens konsekvensanalys som dtfoljer forslaget
till forordning och detta innebdr att de faller utanfor forslagets tillimpningsomrdde. Foljaktligen foreslir ECB att man stryker
hanvisningarna till anvindningen av Bban och Iban for att undvika tolkningen att kortbetalningar omfattas av forslaget till
forordning vilket inte Gverensstimmer med den underliggande bestimmelsens intention.
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Kommissionens forslag ECB:s dndringsforslag (')

Andring 7
Artikel 1.4 i forslaget till férordning (ny)

Ingen text. 4.  Denna forordning ska inte tillimpas pd Europe-
iska centralbanken och nationella centralbanker nir de
agerar i egenskap av monetir myndighet eller andra
offentliga myndigheter.”

Motivering

Verksamhet som ECB eller en nationell centralbank bedriver i enlighet med artikel 127.2 fjarde strecksatsen i fordraget och artikel 3
i ECBS-stadgan bor, med hansyn till centralbankerna oberoende (se artikel 130 i fordraget), undantas fran den foreslagna
forordningens tillimpningsomrade. Mot bakgrund av detta foreslir ECB att samma undantag som dterfinns i artikel 1.1 e i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om betaltjdnster pd den inre marknaden och
om dndring av direktiven 97/7/EG, 2002/65/EG, 2005/60/EG och 2006/48/EG samt upphdvande av direktiv 97/5/EG (?) tas
med i forslaget till forordning.

Andring 8

Artikel 2 i forslaget till forordning (ny definition)

Ingen text. “betalkort: en anordning som gor det majligt for beta-
laren att i) utféra betalningar, antingen genom en ma-
skin som godtar kortet eller pa distans via epost, tele-
fon eller internet eller ii) gora kontantuttag ur auto-
mat.”

Motivering

ECB uppfattar det som att mdlsattningen med artikel 1.2 ¢ i forslaget till forordning dr att exkludera traditionella kortbetalningar
fran tillimpningsomrddet men inkludera transaktioner ddr betalkortet primdrt anvinds for att identifiera betalaren nar denne initierar
betalningar eller autogireringar. Eftersom flertalet kortbetalningar i slutinden avvecklas via en betalning eller autogirering kan
forslaget tolkas som att det dven inkluderar vissa allmdnna kortbetalningar. For okad rittssakerhet foreslir ECB att man tar
med en definition av betalkort och formulerar om artikel 7.2 i forslaget till forordning som undantar autogireringar som initieras
vid ett forsaljningsstdlle (se dndring 17). Dessutom undantar artikel 1.2 ¢ i forslaget till forordning betalningstransaktioner med
betalkort fran tillimpningsomrddet utan att definiera dessa.

Andring 9

Artikel 2 i forslaget till forordning (ny definition)

Ingen text. ”system for storre betalningar: betalningssystem vars
huvudsyfte dr hantering, avveckling och/eller clearing
av enstaka betalningstransaktioner med hég prioritet
och vanligtvis stora belopp.”

Motivering

Den foreslagna nya artikel 1.2 b i forslaget till forordning (se dandring 5) innehdller termen “system for storre betalningar” som bor
definieras.

Andring 10

Artikel 2 i forslaget till forordning (ny definition)

Ingen text. “massbetalningar: betalningssystem vars huvudsyfte ir
hantering, avveckling och/eller clearing av betalnings-
transaktioner som hanteras tillsammans vid over-
foringen, och normalt omfattar sma belopp som har
lag prioritet.”
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ECB:s dndringsforslag (')

Motivering

Artikel 4.2 i forslaget till forordning introducerar konceptet driftskompatibilitet mellan betalningssystem som endast bor galla for
massbetalningar (se dndring 15). Darfor bor termen "massbetalningar” definieras.

Andring 11

Artikel 2.1 i forslaget till férordning

"(1) betalning: en betaltjanst for kreditering av en betal-

ningsmottagares betalkonto, dir en betalningstrans-
aktion eller en rad betalningstransaktioner initieras
av betalaren pa grundval av betalarens medgivande
till betaltjinstleverantoren,”

(1) betalning: en betaltjanst for kreditering av en betal-

ningsmottagares betalkonto, ddr en betalningstrans-
aktion eller en rad betalningstransaktioner initieras
av betalaren pé grundval av en instruktion betalarens

medgivande till betaltjanstleverantoren,”

Motivering

Eftersom en betalning krdver en aktiv handling, inte bara betalarens medgivande, bor definitionen vara mer specifik.

Andring 12

Artikel 2.2 i forslaget till férordning

”(2) autogiro: en betaltjanst for debitering av en betalares

betalkonto, dir en betalningstransaktion initieras av
betalningsmottagaren pa grundval av betalarens med-
givande,”

”(2) autogiro: en betaltjanst for debitering av en betalares

betalkonto, dir en betalningstransaktion initieras av
betalningsmottagaren pa grundval av betalarens—saed-
givande det medgivande som betalaren limnat till
betalningsmottagaren, betalningsmottagarens be-
taltjinstleverant6r eller betalarens egna betal-
tjanstleverantor,”

Motivering

For att sikerstilla overensstammelse med unionens ovriga sekunddrlagstifining och for att tka rittssakerheten bor definitionen av
“autogiro” i forslaget till forordning samordnas med den definition som dterfinns i artikel 2.14 i forordning (EG) nr 924/2009 och
artikel 4.28 i direktiv 2007/64/EG.

Andring 13

Artikel 2.7 i forslaget till férordning

"(7) betalningsordning: en uppsittning regler, forfaranden

och standarder som anvinds for att genomféra betal-
ningar mellan systemets deltagare, och som ir av-
skilda frén den infrastruktur eller det betalningssystem
som ligger till grund for dess drift, mellan och inom
medlemsstater,”

”(7) betalningsordning: en uppsdttning gemensamma reg-

ler, forfaranden och standarder som

genomfora—betalningar —mellan—systemets—deliagare;
| - ilda frindenind I ler d

mellan—oeh—inom—medlemsstater avtalats mellan
tjanstleverantorer for utférande av betalnings-
transaktioner,”

Motivering

For att sikerstilla overensstammelse med unionens ovriga sekunddrlagstifining och for att Gka rittssakerheten bor definitionen av
"betalningsordning” i forslaget till forordning samordnas med den definition av “autogirosystem” som dterfinns i artikel 2.15 i
forordning (EG) nr 924/2009, med beaktande av de tvd definitionernas overensstammelser.

Andring 14

Artikel 4.1 i forslaget till férordning

1.

Betaltjanstleverantorer ska genomfora betalningar

och autogireringar inom ramen for en betalningsordning
som uppfyller foljande krav:

"1

Betaltjanstleverantorer ska genomféra betalningar

och autogireringar inom ramen for en betalningsordning
som uppfyller foljande krav:
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a) Dess regler omfattar savil nationella som gransoverskri-
dande betalningar och autogireringar mellan och inom
medlemsstater.

b) Deltagarna i systemet utgdér en majoritet av betaltjinst-
leverantorer inom en majoritet av medlemsstaterna.”

a) Dess regler omfattar savil nationella som grinsoverskri-
dande betalningar och autogireringar mellan och inom
medlemsstater.

b) Deltagarna i systemet utgor en majoritet av betaltjanst-
leverantorer inom en majoritet av medlemsstaterna som
har euron som valuta.”

Motivering

Se forklaringen av dndring 3.

Andring 15

Artikel 4.2 i forslaget till férordning

2. Betalningssystem och, i férekommande fall, betal-
ningsordningar, ska vara tekniskt driftskompatibla genom
anvindningen av standarder som utvecklats av de interna-
tionella och europeiska standardiseringsorganen.”

2. Massbetalningssystem eeh;—iférekommandefallbe-
talningsordningar, ska vara tekniskt driftskompatibla ge-

nom anvindningen av standarder som utvecklats av de
internationella och europeiska standardiseringsorganen.”

Motivering

Artikel 4 i forslaget till forordning uppstiller krav pd teknisk driftskompatibilitet av betalningsordningar och betalningssystem (i
forekommande fall) utan att definiera vad sddan driftskompatibilitet innebar. Det vore onskvart med storre tydlighet har. I avsaknad
av detta foreslar ECB att man stryker hanvisningen till betalningssystem eftersom driftskompatibilitet mellan sddana system inte
anses vara mdjlig att uppnd i praktiken. Dessutom dr system for massbetalningar och system for storre betalningar, trots att bida
systemen kan anvandas for att hantera massbetalningar, valdigt olika vad galler hantering, clearing och avveckling. Generellt sett kan
system for massbetalningar anvinda system for storre betalningar for att avveckla sina saldon. Det bor fortydligas att driftskom-
patibilitet endast kan forvantas mellan betalningssystem av samma typ. Att krdva driftskompatibilitet mellan system for massbetal-
ningar och system for storre betalningar skulle inte bara vicka fragan om proportionalitet, eftersom massbetalningar som avvecklas i
system for storre betalningar som TARGET2 och EURO1 utgér mindre dn 1 procent av det sammanlagda antalet massbetalningar
inom euroomrddet, utan kan dven fa oonskade sidoeffekter ur ett risk- och stabilitetsperspektiv.

Andring 16

Artikel 5.1 och 5.2 i forslaget till férordning

"1.  Betalningar ska utforas i enlighet med de tekniska
kraven i punkterna 1 och 2 i bilagan senast [insert concrete
date tolv ménader efter denna forordnings ikrafttridande].

2. Autogireringar ska utforas i enlighet med de tekniska
kraven i punkterna 1 och 3 i bilagan senast [insert concrete
date 24 ménader efter denna forordnings ikrafttridande].”

"1.  Betalningar ska utforas i enlighet med de tekniska
kraven i punkterna 1 och 2 i bilagan senast den

31 januari 2013finsert—concrete—date—tolv—manader—efter
denna—forordnings—ikrafttradande].

2. Autogireringar ska utforas i enlighet med de tekniska
kraven i punktema 1 och 3 i bilagan senast den

31 januari 2014 finsert—concrete—date—24—manader—efter
dema—torordnings—ikrafttridande].”

Motivering

ECB stoder malet att kraven for betalningar och autogireringar bor trida ikraft inom en ganska kort tidsrymd, sdrskilt mot bakgrund
av att SEPA-betalningar startade januari 2008 och SEPA-autogireringar i november 2009. Med beaktande av betalningsvésendets
behov av tillrickligt langa ledtider forslir ECB att man bestdmmer konkreta datum som med fordel kan vara slutet av januari 2013

for betalningar och slutet av januari 2014 for autogireringar.
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Kommissionens forslag

ECB:s dndringsforslag (')

Andring 17

Artikel 7.2 i forslaget till férordning

"2. Medlemsstaterna kan far tillita sina behoriga myn-
digheter att gora undantag fran alla eller vissa av kraven i
artikel 5.1, 5.2 och 5.3 fram till och med [insert concrete
date 60 mdnader efter denna forordnings ikrafttridande]
for betalningstransaktioner som initierats med betalkort
vid ett forsdljningsstille och som leder till en autogirering
frén ett betalkonto som identifieras med Bban-nummer
eller Iban-nummer.”

"2. Medlemsstaterna kan fir tillita sina behoriga myn-
digheter att gora undantag fran alla eller vissa av kraven i
artikel 5.1, 5-2-0eh—>5.3 fram till och med [insert concrete
date 60 manader efter denna forordnings ikrafttridande]
for betalningstransaktioner som initierats med betalkort
vid ett forsdljningsstille och som leder till en autogirerings-
transaktionfran-eti-betatkontosomidentifierasnred Bban-
nummer—eller tban-nurmer.”

Motivering

Se forklaringarna till dndringarna 8 och 20.

Andring 18
Artikel 12.1 i forslaget till férordning

1. Kommissionen ska tilldelas befogenheter att anta de
delegerade akter som avses i artikel 5.4 pd obestimd tid.
Dir tvingande, brddskande skal foreligger ska artikel 15 till-
limpas.”

"1.  Kommissionen ska tilldelas befogenheter att anta de
delegerade akter som avses i artikel 5.4 pa obestimd tid.
Kommissionen ska ta fram utkast till delegerade akter i
nira samarbete med Eurosystemet och, vid behov an-
dra ECBS-medlemmarna, efter att ha hort tjinsteleve-
rantorerna och representanter for anvindarna. Dir
tvingande, bridskande skil foreligger ska artikel 15 tillim-

”

pas.

Motivering

For att utvecklingen av nya innovativa betalningsinstrument inte ska forsvdras dr det av avgorande betydelse att de tekniska kraven
som framgdr av de delegerade rittsakterna kan dndras pd ett smidigt och effektivt satt. Nar kommissionen utovar delegerade
befogenheter bor detta ske i ndra samarbete med Eurosystemet, och vid behov andra berorda ECBS-medlemmar, samt efter samrdd
med betalningsindustrin och andra berorda aktorer for att bla. sikerstdlla att dndringar genomfors vid tidpunkter som beaktar
betalningsindustrins affarscykler.

Andring 19
Punkt 1 d i bilagan till forslaget till férordning

"d) Filtet med uppgifter om penningdverforingen ska
rymma 140 tecken. Betalningsordningarna kan tillita
fler tecken, forutom om den utrustning som anvénds
for att Gverfora informationen har tekniska begrins-
ningar avseende antalet tecken, i vilket fall utrustning-
ens tekniska begrinsning ska tillimpas.”

"d) Filtet med uppgifter om penningoverforingen ska
rymma minst 140 tecken. Betalningsordningarna kan
tillita fler tecken, férutom om den utrustning som
anvands for att overfora informationen har tekniska
begrinsningar avseende antalet tecken, i vilket fall ut-
rustningens tekniska begrinsning ska tillimpas.”

Motivering

Antal tecken som far anvindas i betalningsordningarna bor inte begransas, varfor antalet tecken bor anges som ett minimivirde.

Andring 20

Punkt 3 f i bilagan till forslaget till férordning

"f) Medgivande ska ges till savil betalningsmottagaren som
betalarens betaltjinstleverantor (direkt eller indirekt via
betalningsmottagaren) och fullmakterna ska, tillsam-
mans med senare andringar och/eller dterkallelser, spa-
ras av betalningsmottagaren eller av en tredjepart for
betalningsmottagarens rakning.”

"f) Medgivande ska ges till sdvil betalningsmottagaren, di-
rekt eller indirekt via betalningsmottagaren, som
betalarens betaltjanstleverantor {direkt—eler—indirekt
via—betalningsmottagaren) och fullmakterna ska, till-
sammans med senare dndringar och/eller terkallelser,
sparas av betalningsmottagaren eller av en tredjepart
for betalningsmottagarens rakning.”
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Kommissionens forslag ECB:s dndringsforslag (')

Motivering

Ordalydelsen i punkt 3 f i bilagan till forslaget till forordning skulle felaktigt kunna tolkas s att existerande fullmakter som inte
uttryckligen riktar sig till sdvdl betalningsmottagaren som betalarens betaltjanstleverantor dr ogiltiga och mdste stallas ut pd nytt.
Med tanke pd det stora antalet existerande autogireringsuppdrag skulle detta kunna medfora ett stort merarbete. For att undvika
oklarheter bor man ddrfor fortydliga att samtycket fran betalarens betaltjanstleverantor far ges indirekt via betalningsmottagaren.

(") Text markerad med fet stil anger ECB:s forslag till ny text. Genomstruken text anger de strykningar som ECB foreslér.
() EUT L 319, 5.12.2007, s. 1.
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(Upplysningar)

IV

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Ridets slutsatser av den 7 mars 2011 om europeiska jimstilldhetspakten (2011-2020)
(2011/C 155/02)

EUROPEISKA UNIONENS RAD,

ERINRAR OM FOLJANDE

1. Jamstdlldhet mellan kvinnor och mén ir ett av Europeiska

()
)

unionens grundliggande virden i enlighet med fordragen
och ingdr bland unionens mél och uppgifter, och unionen
har som allmidnt mal att i all sin verksamhet integrera ett
jamstélldhetsperspektiv (1).

. Jamstalldhet dr ocksd inskriven i artikel 23 i Europeiska

unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

. Aven om Europeiska unionen férfogar dver ett omfattande

regelverk for frimjande av efterlevnaden av principen om
likabehandling av kvinnor och min pé sidana omrdden
som sysselsittning och tillgng till varor och tjinster, (?)
visar flera pd varandra f6ljande arsrapporter om jamstilld-
het mellan kvinnor och mén () som antagits av Europeiska
kommissionen att framstegen 4r langsamma och att jim-
stilldhet mellan konen de facto dnnu inte har uppnatts.

Artiklarna 2 och 3.3 i EU-fordraget och artikel 8 i EUF-fordraget.

Rédets direktiv 92/85/EEG av den 19 oktober 1992 om atgarder for
att forbdttra sikerhet och hilsa pa arbetsplatsen for arbetstagare som
ir gravida, nyligen har fott barn eller ammar (EGT L 348,
28.11.1992, s. 1), rddets direktiv 2004/113/EG av den
13 december 2004 om genomforande av principen om likabehand-
ling av kvinnor och man nir det giller tillgang till och tillhandahal-
lande av varor och tjanster (EUT L 373, 21.12.2004, s. 37), Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2006/54/EG av den 5 juli 2006
om genomforandet av principen om lika mojligheter och likabe-
handling av kvinnor och min i arbetslivet (EUT L 204, 26.7.2006,
s. 23), radets direktiv 2010/18/EU av den 8 mars 2010 om genom-
forandet av det dndrade ramavtalet om forildraledighet som ingétts
av Businesseurope, UEAPME, ECPE och EFS och om upphivande av
direktiv 96/34/EG (EUT L 68, 18.3.2010, s. 13) samt Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2010/41/EU av den 7 juli 2010 om
tillimpning av principen om likabehandling av kvinnor och min
som dr egenforetagare och om upphidvande av rddets direktiv
86/613/EEG (EUT L 180, 15.7.2010, s. 1).

For den senaste rapporten, se dok. 6571/11. Dokumenten som det
hinvisas till i fotnoterna 3-4 och 6-12 finns i rddets offentliga
register: http://register.consilium.eu.int/

. Europeiska

. Europa 2020, Europeiska unionens nya strategi for syssel-

sattning samt smart och héllbar tillvaxt {or alla, (*) kommer
att hjdlpa medlemsstaterna och Europeiska unionen att 6ka
konkurrenskraften, produktiviteten, tillvixten, den sociala
sammanhallningen och den ekonomiska konvergensen.

. Europa 2020-strategin innehaller det 6verordnade malet att

oka sysselsittningsgraden for kvinnor och min i 8ldrarna
20-64 ar till 75 %, vilket betyder att det 4r nodvindigt att
prioritera avligsnandet av hinder for kvinnors deltagande
pd arbetsmarknaden vid genomférandet av strategin.

. I riktlinjerna for sysselsattningspolitiken, som utgér en del

av de integrerade riktlinjerna for Europa 2020 (°) och be-
vakas inom de gemensamma bedomningsramarna (¢) beto-
nas i detta sammanhang vikten av att en sysselsittnings-
politik som frimjar jamstilldhet och balans mellan arbetsliv
och privatliv genomfors, utvirderas och foljs upp.

. Den drliga tillviaxtoversikt () som har antagits av Europe-

iska kommissionen visar att ofrivillig deltid fortfarande ar
ett problem i vissa medlemsstater och att kvinnor som
onskar dtervianda till arbetsmarknaden fortfarande moter

hinder.

kommissionens ~ strategi for jamstélldhet
(2010-2015) utgor en fortsittning pd kommissionens fard-
plan for jimstilldhet (2006-2010) (%), som var foremdl for
en halvtidsoversyn (°), och kvinnostadgan som antogs av
Europeiska kommissionen den 5 mars 2010 (19).


http://register.consilium.eu.int/
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9. Europeiska kommissionens strategi for jamstilldhet den europeiska jamstilldhetspakten mot bakgrund av kom-

10.

(2010-2015) 4ar inriktad pd foljande fem prioriteringar:
samma mojligheter till ekonomiskt oberoende; lika 16n
for lika arbete eller likvardigt arbete; jamstalldhet i besluts-
fattandet; vardighet, integritet och ett slut pd konsbaserat
vild; samt jamstilldhet i EU:s yttre dtgdrder. I strategin
behandlas ocksd en rad viktiga overgripande frigor som
ror konsroller, lagstiftning, styrning och verktyg i jamstalld-
hetsarbetet.

Ar 2006 antog Europeiska radet den forsta europeiska jam-
stalldhetspakten (1), och i mars 2010 efterlyste ordférandet-
rojkan ett hogtidlighédllande av paktens femarsdag.

OCH BEAKTAR FOLJANDE

11.

Den 6 december 2010 antog rddet slutsatser som till stod
for genomférandet av Europeiska kommissionens strategi
for jamstdlldhet (2010-2015) (3 samt slutsatser om ett
starkt dtagande och intensifierade dtgarder for att minska
l6negapet mellan kénen och om 6versyn av genomforandet
av handlingsplanen fran Peking (%), i vilka Europeiska radet
uppmanades att under viren 2011 anpassa och forbittra

() 7775/1/06 REV 1.
() 16880/10.
() EUT C 345, 18.12.2010, s. 1.

12.

13.

14.

15.

missionens nya strategi for jamstilldhet (2010-2015), Eu-
ropa 2020-strategin och nimnda slutsatser.

Limpliga dtgdrder mot alla former av diskriminering mot
kvinnor dr nodvindiga, och det finns ett behov av att
undersoka orsakerna till flerfaldig diskriminering och att
utforska effektiva sitt att undanroja denna.

ANTAR den europeiska
(2011-2020) enligt bilagan.

pakten for  jamstélldhet

UPPMANAR Europeiska radet att godkdnna pakten i slutsat-
serna fran varmotet i syfte att mota de aktuella utmaning-
arna inom jimstilldhetspolitiken och se till att jimstélld-
hetsdimensionen integreras i alla politikomrdden och da
sdrskilt i samband med Europa 2020-strategin.

UPPMANAR Europeiska rddet att fora upp jimstilldhet som
ett drende pd sin dagordning innan Europeiska kommissio-
nens strategi for jamstilldhet (2010-2015) loper ut.
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BILAGA

Den europeiska pakten for jamstilldhet (2011-2020)

EUROPEISKA UNIONENS RAD ir medvetet om att jimstilldhet mellan kvinnor och min ér ett av Europeiska unionens
grundliggande virden och att jamstilldhetspolitiken dr av avgorande betydelse for ekonomisk tillvixt, vilstind och
konkurrenskraft. Fem dr efter antagandet av den forsta europeiska jimstilldhetspakten kravs det nya impulser, sarskilt
for att bekrafta och stodja den nira kopplingen mellan kommissionens strategi for jamstélldhet (2010-2015) och Europa
2020: Europeiska unionens strategi for sysselsittning samt smart och hallbar tillvixt for alla. RADET bekriftar dirfor sitt
atagande att leva upp till EU:s jamstalldhetsambitioner enligt fordraget och sarskilt att

1. minska konsskillnaderna nir det giller sysselsittning och socialt skydd, bland annat lonegapet mellan kvinnor och
man, i syfte att uppnd mélen i Europa 2020-strategin, sdrskilt inom tre omrdden av stor betydelse for jamstilldheten,
namligen sysselsittning, utbildning och frimjande av social delaktighet, framfor allt genom fattigdomsminskning, och
dirigenom bidra till den europeiska arbetskraftens tillvixtpotential,

2. frimja en bittre balans mellan arbetsliv och privatliv for kvinnor och man under hela livet, i syfte att stirka jamstalld-
heten, oka kvinnors deltagande pa arbetsmarknaden och bidra till att mota de demografiska utmaningarna samt

3. bekdmpa alla former av vdld mot kvinnor, si att kvinnor till fullo kan &tnjuta sina ménskliga rdttigheter och
jamstalldhet kan uppnds, bland annat med tanke pa tillvaxt for alla.

RADET uppmanar till insatser pid medlemsstatsniva och nir si r limpligt p4 unionsnivd inom féljande omraden:
Atgirder for att minska konsskillnaderna och bekimpa konssegregationen pa arbetsmarknaden:

a) Frimja kvinnors sysselsdttning i alla dldersgrupper och minska skillnaderna mellan kvinnor och mén ndr det gller
sysselsittning, bland annat genom att bekdmpa alla former av diskriminering.

=

Eliminera konsstereotyper och fraimja jamstalldhet pa alla utbildningsnivder och i arbetslivet i syfte att minska kons-
segregationen pd arbetsmarknaden.

O
~

Sikerstilla lika 16n for lika arbete och likvardigt arbete.
d) Frimja kvinnors makt i den politiska och ekonomiska sfiren samt verka for kvinnor som entreprendrer.

Stimulera arbetsmarknadens parter och foretagen till att utveckla och effektivt genomféra jamstilldhetsinitiativ och
verka for upprittandet av jamstélldhetsplaner pa arbetsplatserna.

o

f) Frimja en jamn konsfordelning i beslutsfattandet pd alla nivder och inom alla omrdden for att i full utstrickning
utnyttja alla resurser.

Atgirder for att frimja en biittre balans mellan arbetsliv och privatliv for kvinnor och min:

a) Oka tillgdngen p4 adekvata och hogkvalitativa barnomsorgstjnster till éverkomlig kostnad for barn under obligatorisk
skoldlder, s& att de mél som faststilldes vid Europeiska ridets mote i Barcelona i mars 2002 kan uppnds, med
beaktande av efterfrdgan pd barnomsorgstjinster och i linje med nationella barnomsorgsménster.

b) Forbittra tillgdngen till vdrd och omsorg for andra anhoriga.

¢) Frimja flexibla arbetsformer och olika former av ledighet for bade kvinnor och mén.

Atgiirder for att ta itu med alla former av vild mot kvinnor:

a) Anta, genomfora och overvaka strategier pd nationell nivd och unionsniva i syfte att fa ett slut pa valdet mot kvinnor.

b) Stirka forebyggandet av vald mot kvinnor och skyddet av offer och potentiella offer, inbegripet kvinnor fran alla
missgynnade grupper.

¢) Framhalla mins och pojkars roll och ansvar ndr det giller att utrota valdet mot kvinnor.



25.5.2011

Europeiska unionens officiella tidning

C 15513

Styrning, genomférande och overvakning:

Relevanta aspekter av denna pakt och kommissionens arsrapporter om jamstilldhet mellan kvinnor och min bor pé
lampligt sdtt beaktas i Europa 2020-strategins olika mekanismer.

RADET bekriftar sitt dtagande att forstirka styrningen genom jimstilldhetsprincipen genom att integrera ett jimstilld-
hetsperspektiv i alla politikomraden, inbegripet EU:s yttre dtgdrder, och dé dven beakta mins och pojkars avgorande roll
for att framja jamstalldhet, samt genom att se till att jamstdlldhetseffekter beaktas vid konsekvensbedémningar av ny EU-
politik. RADET uppmanar medlemsstaterna och kommissionen, sirskilt genom Eurostat, att vidareutveckla befintlig
statistik och befintliga indikatorer uppdelat pd kon och att fullt ut utnyttja Europeiska jamstilldhetsinstitutets resurser.

Nar medlemsstaterna utformar och genomfér sina nationella reformprogram uppmanas de att tillimpa ett jamstélldhets-
perspektiv, att frimja jamstdlldhetspolitiken, sarskilt ndr det giller sysselsittningsriktlinjerna, och att pd lampligt sitt
utnyttja de Overenskomna jimstilldhetsindikatorer som har tagits fram inom de gemensamma bedomningsramarna
och inom ramen f6r uppfoljningen av handlingsplanen frn Peking inom alla relevanta politikomrdden och politiska
processer.

Kommissionen och ridet uppmanas dven att inforliva ett jimstélldhetsperspektiv i den érliga tillvixtoversikten, de land-
specifika yttrandena och de landsspecifika rekommendationerna. Framstegen i friga om genomforandet av den europeiska
jamstalldhetspakten bor diskuteras drligen pd radsnivd av ministrarna.
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
24 maj 2011
(2011/C 155/03)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

USD US-dollar 1,4089 AUD australisk dollar 1,3328
JPY japansk yen 115,45 CAD  kanadensisk dollar 1,3780
DKK dansk krona 7.4566 HKD  Hongkongdollar 10,9563
GBP pund sterling 0,87285 NZD nyzeelandsk dollar 1,7608
SEK svensk krona 8,9200 SGD  singaporiansk dollar 1,7559
CHF schweizisk franc 1,2405 KRW  sydkoreansk won 154085
ISK islindsk krona ZAR sydafrikansk rand 9,8834
NOK norsk krona 7 8385 CNY kinesisk yuan renminbi 9,1543

HRK kroatisk kuna 7,4328
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) )

IDR indonesisk rupiah 12 072,47
CZK tjeckisk koruna 24,580 MYR  malaysisk ringgit 42971
HUF ungersk forint 269,40 PHP filippinsk peso 61,169
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 40,0100
LVL  lettisk lats 07093 | THB thailindsk baht 42,859
PLN polsk zloty 3,9473 BRL brasiliansk real 2,2918
RON ruménsk leu 41218 MXN  mexikansk peso 16,5036
TRY turkisk lira 2,2547 INR indisk rupie 63,6890

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Medlemsstaternas uppgifter om statligt st6d som beviljats enligt kommissionens férordning (EG) nr

1857/2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd statligt stéd till smd och

medelstora foretag som ir verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och om indring av
forordning (EG) nr 70/2001

(2011/C 155/04)

Statligt stod nr.: SA.32801 (11/XA)
Medlemsstat: Tyskland
Region: Sachsen

Namnet pd stodordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Zuschuss fiir den Einstieg ins
Umweltmanagement, analog dem Zuschuss den ein gewerbli-
cher KMU-Teilnehmer iiber die Sachsische Mittelstandsrichtlinie
— ,Richtlinien des Sichsischen Staatsministerium fir Wirtschaft
und Arbeit zur Mittelstandsférderung — Verbesserung der un-
ternechmerischen Leistungsfahigkeit, gemafs Teil B Ziffer I Nr. 4
,Umweltmanagement“ erhalt.

Riittslig grund:

Richtlinie des Sichsischen Staatsministeriums fiir Wirtschaft,
Arbeit und Verkehr zur Mittelstandsforderung (Mittelstandsricht-
linie), Teil B Ziffer I Nr. 4 ,Umweltmanagement*

Vertrag zur Umweltallianz Sachsen

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget:
Sammanlagt belopp av stod for sirskilda andamél som beviljats

foretaget: 0,15 EUR (i miljoner)

Arligt totalbelopp for den budget som planeras enligt ord-
ningen: 0,05 EUR (i miljoner)

Hogsta tillitna stédnivd: 50 %
Datum for genomforande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
17 maj 2011-31 december 2013

Stodets syfte: Produktion av kvalitetsprodukter frin jordbruket
(artikel 14 i forordning (EG) nr 1857/2006), Tekniskt stod
(artikel 15 i forordning (EG) nr 1857/2006)

Berord(a) sektor(er): Jordbruk och jakt samt service i anslut-
ning hartill

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Sichsische Aufbaubank
Pirnaische Strafle 9
01069 Dresden
DEUTSCHLAND

Webbplats:
http://www.sab.sachsen.de/de[foerderung/programme/p_
wirtschaft/fp_wirtschaft/detailfp_wi_2475html

http:/fwww.revosax.sachsen.de/Details.do?sid=2202814313422

Ovriga upplysningar: —

Statligt stod nr.: SA.32841 (11/XA)
Medlemsstat: Spanien
Region: Comunidad Valenciana

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Ayuda nominativa FEDA-
COVA

Riittslig grund: Resolucién del expediente acogido a la linea
«programas intersectoriales en materia de atributos y valores de
la calidad agroalimentaria»

Planerade arliga utgifter inom stédordningen eller totalt
belopp for individuellt sté6d som beviljats foretaget: Arligt
totalbelopp for den budget som planeras enligt ordningen: 0,09
EUR (i miljoner)

Hogsta tillitna stodniva: 100 %
Datum for genomforande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
18 maj 2011-31 december 2011

Stodets syfte: Produktion av kvalitetsprodukter fran jordbruket
(artikel 14 i forordning (EG) nr 1857/2006), Tekniskt stod
(artikel 15 i férordning (EG) nr 1857/2006)


http://www.sab.sachsen.de/de/foerderung/programme/p_wirtschaft/fp_wirtschaft/detailfp_wi_2475.html
http://www.sab.sachsen.de/de/foerderung/programme/p_wirtschaft/fp_wirtschaft/detailfp_wi_2475.html
http://www.revosax.sachsen.de/Details.do?sid=2202814313422
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Berord(a) sektor(er): Service till jordbruk och bearbetning av
skordade vixter
Den beviljande myndighetens namn och adress:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién

Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Webbplats:
http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file
uuid=af5ee4ee-4d51-4b4f-8399-a5c64eda’ 4ac&groupld=16

Ovriga upplysningar: —

Statligt st6d nr.. SA.32947 (11/XA)
Medlemsstat: Lettland
Region: Latvia

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Grozijumi atbalsta shéma
“Nelabveligo klimatisko apstaklu radito zaudéumu kompense-
Sana”

Rittslig grund: Ministru kabineta 2008. gada 18. augusta no-
teikumi Nr. 669 “Kartiba, kada administré un uzrauga lauksa-
imniecibas risku fondu, nosaka iemaksu veik§anu un kompen-
saciju izmaksu no fonda”

Planerade irliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget: Arligt
totalbelopp for den budget som planeras enligt ordningen: 1
LVL (i miljoner)

Hogsta tillitna stédniva: 80 %
Datum for genomforande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
13 maj 2011-30 december 2013

Stodets syfte: Ogynnsamma viderforhdllanden (artikel 11 i
forordning (EG) nr 1857/2006)

Berord(a) sektor(er): Jordbruk, skogsbruk och fiske

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2
Riga, LV-1981
LATVIJA

Webbplats:

http:/[www.likumilv/doc.php?id=180589

Ovriga upplysningar: —

Statligt st6d nr.: SA.32968 (11/XA)

Medlemsstat: Estland

Region: Estonia

Namnet pd stodordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Ohtliku taimekahjustaja tor-

jeabindude rakendamise toetus

Riittslig grund: ,Maaelu ja pollumajandusturu korraldamise sea-
duse” paragrahvi 11 1dike 1 alusel

Planerade drliga utgifter inom stédordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget: Arligt
totalbelopp for den budget som planeras enligt ordningen: 0,25
EUR (i miljoner)

Hogsta tillitna stodniva: 100 %

Datum f6ér genomforande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella st6det:
13 maj 2011-31 december 2013

Stodets  syfte: Vixtsjukdomar och
(artikel 10 i forordning (EG) nr 1857/2006)

skadedjursangrepp
Berord(a) sektor(er): Jordbruk och jakt samt service i anslut-
ning hartill

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt 3

51009 Tartu

EESTI/ESTONIA

Webbplats:

http:/fwww.agri.ee/siseriiklikud-toetused|

Ovriga upplysningar: —

Statligt st6d nr.. SA.32973 (11/XA)

Medlemsstat: Tyskland

Region: Bayern

Namnet pé stodordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stédet: Forderung der Vermittlung
und des Einsatzes von Fachkriften der Betriebs- und Haushalts-

hilfe sowie fiir die Melkeraushilfe

Riittslig grund:

— Bayerisches  Agrarwirtschaftsgesetz  (BayAgrarWiG) vom
8. Dezember 2006

— Eckpunktepapier; Zuwendungsbescheide

— Bay. Haushaltsordnung (BayHO)


http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=af5ee4ee-4d51-4b4f-8399-a5c64eda74ac&groupId=16
http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=af5ee4ee-4d51-4b4f-8399-a5c64eda74ac&groupId=16
http://www.likumi.lv/doc.php?id=180589
http://www.agri.ee/siseriiklikud-toetused/
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Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt Den beviljande myndighetens namn och adress:

belopp for individuellt stod som beviljats foretaget: Bayerische Landesanstalt fiir Landwirtschaft

Sammanlagt belopp av stod for sarskilda dandamaél som beviljats Abteilung Forderwesen und Fachrecht

foretaget: 17,50 EUR (i miljoner) Menzinger Strafe 54
80638 Miinchen

Arligt totalbelopp for den budget som planeras enligt ord- DEUTSCHLAND

ningen: 3,50 EUR (i miljoner)

Hogsta tillitna stédniva: 100 % Webbplats:
http:/[www.gesetze-bayern.de/jportal [portal [page/bsbayprod.

Datum for genomforande: — psml?showdoccase=1&doc.id=jlr-AgrarWiGBYrahmen&doc.

part=X&doc.origin=bs

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
17 maj 2011-31 december 2015
http:/[www.stmlf.bayern.de/agrarpolitik/programme/26373/

Stodets syfte: Tekniskt stod (artikel 15 i forordning (EG) nr foerdkath.pdf
1857/2006)

Berord(a) sektor(er): Jordbruk, skogsbruk och fiske Ovriga upplysningar: —



http://www.gesetze-bayern.de/jportal/portal/page/bsbayprod.psml?showdoccase=1&doc.id=jlr-AgrarWiGBYrahmen&doc.part=X&doc.origin=bs
http://www.gesetze-bayern.de/jportal/portal/page/bsbayprod.psml?showdoccase=1&doc.id=jlr-AgrarWiGBYrahmen&doc.part=X&doc.origin=bs
http://www.gesetze-bayern.de/jportal/portal/page/bsbayprod.psml?showdoccase=1&doc.id=jlr-AgrarWiGBYrahmen&doc.part=X&doc.origin=bs
http://www.stmlf.bayern.de/agrarpolitik/programme/26373/foerdkath.pdf
http://www.stmlf.bayern.de/agrarpolitik/programme/26373/foerdkath.pdf
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(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FORFARANDEN

EUROPEISKA REKRYTERINGSBYRAN (EPSO)

MEDDELANDE OM ALLMANT UTTAGNINGSPROV
(2011/C 155/05)

Europeiska rekryteringsbyrdn (Epso) anordnar foljande allminna uttagningsprov:

EPSO/AD/215/11 - Handldggare (AD 5) Engelsksprakliga (EN), spansksprdkiga (ES), estnisksprakiga (ET),
fransksprakiga (FR), nederlindsksprikiga (NL), polsksprékiga (PL), portugisisksprdkiga (PT), slovakisksprakiga
(SK), slovensksprakiga (SL), spansksprakiga (ES) eller svenskspréakiga (SV) handliggare inom omrddet Kom-
munikation

Meddelandet om uttagningsprov publiceras endast pd engelska, estniska, franska, nederlindska, polska,
portugisiska, slovakiska, slovenska, spanska och svenska i Europeiska unionens officiella tidning C 155 A av
den 25 maj 2011.

Ytterligare upplysningar finns pd Epsos hemsida: http:/[www.eu-careers.cu



http://www.eu-careers.eu
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.6241 — CIE Management II/Gruppo Coin)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2011/C 155/06)

1.  Kommissionen mottog den 16 maj 2011 en anmilan om en féreslagen koncentration enligt artikel 4 i
radets forordning (EG) nr 139/2004 (1), genom vilken foretaget CIE Management II Limited (CIE) (Guernsey),
kontrollerat av BC Partners Holdings pad det sitt som avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsforordning,
forviarvar fullstandig kontroll 6ver foretaget Giorgione Investimenti SpA (Giorgione, Italien) genom forvarv av
aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affarsverksamhet:

— CIE: Komplementir och forvaltare eller juridiskt ombud for BC Funds (som ir en private equity-inve-
steringsfond),

— Giorgione: Holdingbolag for Gruppo Coin SpA, aterforsiljare, detaljist och tillverkare av klider, acces-
soarer, hilso- och skonhetsprodukter samt heminredningsartiklar.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare. Det bor noteras att detta drende kan komma att handlidggas enligt ett forenklat forfarande, i
enlighet med kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa kon-
centrationer enligt EG:s koncentrationsforordning (?).

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggrande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6241 — CIE Management II/Gruppo Coin, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret “"Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsférordning).
(3) EUT C 56, 5.3.2005, s. 32 (Tillkinnagivande om ett forenklat forfarande).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.6220 — General Mills/Yoplait)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2011/C 155/07)

1. Kommissionen mottog den 18 maj 2011 en anmilan om en féreslagen koncentration enligt artikel 4 i
radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretaget General Mills Inc. (General Mills, Forenta
staterna), ett bolag noterat pd New York-borsen, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrations-
forordning, forvirvar kontroll over Yoplait-koncernen (Yoplait, Frankrike) genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— General Mills: Tillverkning och forsiljning av livsmedelsprodukter sdsom fardigberedda spannmalspro-
dukter, huvudméltider, djupfrysta livsmedel, tillbehor, efterritter, glass, mjol och bakmixer samt snacks. 1
Forenta staterna har General Mills varit Yoplaits franchisetagare sedan 1977,

— Yoplait: Tillverkning och forsdljning av farska mejeriprodukter sdsom yoghurt, efterritter av mejerirava-
ror, firskost och gradde.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsforordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna frga
fattas senare. Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i
enlighet med kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande fér handliggning av vissa kon-
centrationer enligt EG:s koncentrationsforordning (?).

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sdndas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6220 — General Mills/Yoplait, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).
() EUT C 56, 5.3.2005, s. 32 (Tillkinnagivande om ett forenklat forfarande).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu




PRENUMERATIONSPRISER 2011 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




